Poesia y teatro 3 de marzo de 2016
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de Castro, Rosalia

Follas novas (1880) es sin duda una de las cumbres poéticas de la poesia
espafiola. La presente traduccién opta por una version ritmica y rimada,
siguiendo los modelos originales mas tratando de guardar al méximo la
semejanza, aun a riesgo de afear el resultado, sustituyendo, supliendo,
variando en contadisimas ocasiones «lo que dice» el poeta, para respetar
mejor lo que el poeta «canta». En todo caso, la insuficiencia de la
traduccion quedard mds que favorablemente saldada y corregida al tratarse
de una edicién bilingtie: la versién castellana es pues sélo el trampolin
donde se podrin apoyar los que no alcancen a desenvolverse directa o

enteramente en gallego.
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